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Ambonintakaisen rukouksen jidlkeen menem-
me veden &drelle papiston kynttildineen ja
suitsutusastioineen johtaessa edelld, ja van-
himman papin kantaessa ristid ja evankeliumi-
kirjaa, sekd laulamme seuraavia tropareita:

Troparit (8.sév.)

Herran 44ni huutaa vetten paélla
lausuen: | ”Tulkaa kaikki ja otta-
kaa vastaan viisauden Henki, |

ymmérryksen Henki, Jumalan
pelvon Henki, || ilmestyneen
Kristuksen Henki.”

Tandén pyhitetddn vesien luonto,
|| Jordan lyddéén hajalle ja se es-
tdd vettensd virtaamisen ndhdes-
sddn Valtiaan saavan peson.

Oi, hyvd ja ihmisid rakastava
Kristus, Kuningas, | ithmiseni si-
nd astuit virtaan, || tahtoen syn-
tiemme téhden ottaa edelldkévijan
kisistd palvelijalle kuuluvan kas-
teen.

Kunnia olkoon Isille ja Pojalle ja
Pyhille Hengelle, nyt, aina ja ian-
kaikkisesti. Amen.

Sind, Herra, tulit erdmaassa huu-
tavan luo, | joka sanoi: ”Valmis-
takaa Herralle tie.” | Sind, joka
et syntid tuntenut, otit orjan muo-
don ja anoit kastetta, | vedet na-
kivét sinut ja peljastyivit, | myos
edelldkdvijda vapisi ja huusi:
”Miten voisi lamppu valaista Val-
keuden? | Miten voisi palvelija
laskea kitensd Valtiaan paille? |
Pyhitd sind minut ja myos vedet,
0i, Vapahtaja, || joka pois otat
maailman synnin.”

Se on viisautta.
Pyhin profeetta Jesajan kirjasta.

Kuulkaamme.

llo gme genpin ct'p'éﬂumc?( 3aamBWOHnSh MATRY,
fickSanas Beit KO KperTHARHHLE, nef,{ml&pumz
eekiendeygas, no Nri)(’b WE  AIAKOHWME  #
I ye "™ » ’ )
dfiennnkwas, o @vaicms i Kapdaoms, Rydrin
NORIYILIME HACTOALILIA wolmgﬁ:

Toonagii (rades W)
Taden ryenn Ha BOAAY BONIETE, MiA:
| ng'l'nMi'rf, ng'l'umn'rre ReH AXa npe_
M&’Mo:'rn, AXa 94’3?1444, AXa crrga'_
X4 ERIA, || ARALLIATWEA X’fﬂ.

dnéen BOAB \(mp'de'rm\ ECTECTRO, |
A gag,l,fkn.f'\e'rm ioMa'Hz, f mori)(m

/ , A a, \
BOA% BOZBIALIAETS m‘g&’n, gAKY 3pA
Kgqudema.

liﬁ\lcw YARKKE HA 91;«&’ ngnme’u éeh,
XfTe ufie, kot Kfipiétie ngi
AT Ty, Bime, || © npre
4eRY QYK}\(, rekxn  pdan ndunys,
YARkKOAKRYE.

fi ga'l;nm lc"qu'u'l'f n9'|'_

Gadga c")qg, i ci¥, A cromy A)??f, A
HLIHE A nr?uw, A RO KEKH REKWRE,

AMHHb.

Ro rade§ Boniarw &% n¥ersinm,
| of{rozo'lmﬁ'rf n¥TH TAEHN, MPHWEAS
Geh, TAH, 3pdkn gdgiii ngiiaa,
Kfenia npoca, ne kEpui rpkyd: |
RHAKIA TA KOIMI,E o\"[xoé\mam.

TPENETEND BRICTH MPTENA, F BOZONH
A | kdkw nporerkriiTa  kk_
THALHHK ¢B'KTa; | KdKw yflcg no_

WeTH Me—

’ ’ a,
AORHTS (A% HA RAKY;
HE A ROAKL, (iite, BR3EMAAH Mi?d
rgfk')(z.

ﬂpfﬁ?owk.
[l'f\go"mrma ficdiNHA YTENTE.

RSHMEME.
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IMo éxe peuyt CBALUIEHHUKY 3aaMBOHHYIO MO-
JATBY, HCXOIUM BCH KO KPECTHIbHHIIEC PEIb-
HIYIIBIM CBEIICHOCIIEM, TI0 HUX JKE AHAKOHOM
U CBSILEHHUKOM, CO CBAHTEIMEM U KaJIijoM,
OpATHH MOIOIBIM HACTOSIIBIS TPOTAPH:

Tpomnapu (riac 8-ii)

I'mac TocnomeHp HAa BOAAX BO-
MHET, TAaroms: | MPUUINTE, TTPHU-
umuTe Bcu Jlyxa npemyipocTH,
Hyxa pazyma, Jlyxa crpaxa Bo-
KU, |p;iBanaroc;1 Xpucra.

JlHech BOJ OCBSILIIACTCS €CTECTBO,

| u pazgensiercs Mopaan, u cBo-
WX BOJ BO3Bpallaer cTpyd, Bia-
IBIKY 3ps Kpelaema.

Sko uenoBék Ha peky mpHIIEN
ecu, Xpucté Llapro, | u pabdckoe
KpelméHne TPUSTH  TIIUIIUCS,
bnaxe, || OT MpearéyeBy pPyKy,
Tpex paad HAMNX, YeIOBEKO-
mro0ue.

Cnasa Oriy, u Criny, u CBaTOMy
Jlyxy, 1 HBIHE W MPUCHO, U BO BE-
KM BeKOB. AMIHb.

Ko rnacy Bomuiomaro B IMycCTBI-
HH, | yroropaiite myTh [ ocno-
JICHb, TPHUIIET ecH, ['ocmoau, |
3paK pabuil TPUAM, KPEIECHHS
npocsi, He BENBIA Tpexa: | Bhme-
1ra Ts BOJbI, U ybosiacs. | Tpé-
MEeTeH OBICTh MPEeATEYa, U BO3OMA
TIaross: ”K4ko MpOCBETUT
CBETHJILHUK CBETA? | Kéko pyky
noJoxutr pab Ha Bmagpiky?
Ocesitn Mené u BOAwI, Criace,
B3EMIISII MUpa rpex.”

[IpemyapocTs.
[MpopoéuectBa Mcannna yréHue.

Boumem.
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I parimia (Jes.35:1-10)

Néin sanoo Herra. Aavikko iloit-
see, autiomaa iloitsee, aro rie-
muitsee, se puhkeaa kukkaan.
Kuin lilja kukkikoon maa, se rie-
muitkoon, huutakoon ddneen. Sen
osaksi tulee Libanonin kunnia,
Karmelin ja Saaronin ihanuus.
Kaikki saavat katsella Herran
kunniaa, meiddn Jumalamme iha-
nuutta. Voimistakaa uupuneet ké-
det, vahvistakaa horjuvat polvet,
sanokaa niille, jotka syddmessdan
hatdilevat: ”Olkaa lujat, dlkaa pe-
14tko. Tdsséd on teiddn Jumalanne.
Kosto ldhestyy, tilinteon hetki.
Jumala itse tulee ja pelastaa tei-
dat.” Silloin aukenevat sokeiden
silmit ja kuurojen korvat avautu-
vat, rampa hyppii silloin kuin
kauris, mykdn kieli laulaa rie-
muaan. Lidhteitd puhkeaa autio-
maahan, vuolaina virtaavat purot
arolla. Hehkuva hiekka muuttuu
lammikoiksi, janoinen maa pulp-
puaviksi ldhteiksi. Sielld, missd
hyeenat lepdilivit, kasvaa silloin
rantakaislaa ja papyrusta. Ja sinne
syntyy tie, valtatie, sitd kutsutaan
Pyhéksi tieksi. Epdpyha ei saa sil-
le astua: Herran tien kulkijoille se
kuuluu, heille yksin. Sielld ei tyh-
mékdidn eksy. Leijona ei nouse
sille tielle, ei yksikddn raateleva
peto, ei yksikddn. Vain vapaiksi
lunastetut sitd vaeltavat. Herran
vapaiksi ostamat palaavat ja saa-
puvat riemuiten Siioniin. He kan-
tavat padnsd pailld ikuista iloa.
Ilo ja riemu astuvat portista, huoli
ja huokaus pakenevat kauas.

Se on viisautta.

Pyhin profeetta Jesajan kirjasta.

Nagemin (Hedia dig:a=i)
Tikw rders r:i\k: A4 BOZRECEAHTIA
n¥eTEinA ma’mﬂtpm, Ad 30394'_
aerea n¥eriing, A npoughTéTs
KW Kpits, f A4 NPOZARHETE, A Beh
gozReceahmea. H K03¢a'48’wrm n¥e_
THHHAA TogpdHoRA,
HOBA AaHA BHIeTh €M, A 6T Kag-
MHAORA: H MéA'I:E MOH ofr'39mz cadg¥
r:i/\mo, it ghicory BAib. 0|”{|<9'kmifmm
g}flcn WeAARAGHHBIA, #i KOA"F:HA p43-

fAARA  ATBA_

IM'KAG/HHAA of{rrfk'mwrem. H 9u]|(|'re
maaoASuHLIME  mbicain, wKgknd_
Tech, B HE ROHTECA: (6 KI'A HAING
r)?(w. RO3AAETE, TOH ngi’n’Am A
ciicéTn nden. Torpd wkéfgﬁz’l‘tﬁ\ Oue_
td cakneiys Ao ofwecd rAY)(n'xz
offmk'lma'm. Torpa mo’w'wr-z. X?OMI(II:i
fikw €afin, A feens BSAETE AZKIKE
rYan'KM)('L: KW n?oga?,rim\ &% n¥s_
THHH BOA, Fi A(Kgh BB 3eMai
mdmﬂquﬁ. H &¥iems meggwpnan
B% EAdTA, A B% ma’m?]quﬁ ZEMAH
fierdunnks goAn KSAeTh. Timw &Y-
AET BECEAiE NTHILK, BOABOYEHTE oV
Hwes, A TpSerifi A gadra. Tdmw
RQAEW ngTH "i\'m, i n¥Th din Ha_
EYETCA: A HE MHMOHAETS TAMW HE_
NTh, HHIKE s)?‘wr'z‘ mimw n¥Th He_
""l\rrm"l, 9a3t'k'mﬂﬂ'|'n RE no'ﬁ,g&"r'l. no
nemd, i ne gasaSaars. H ne ¥pera
TAMW ALRA, HHIRE 5K'k9f'ﬁ mérmx'z.
BIKIAETHE HANHL, HHZAE wsgmgje'rm

ndiAYTs no Hem§ A3-

/ " -
COE?AHHII’I W rpd. H

TAMW: HO
RARAEHHIH, H
WRpATATCA ng'l'n'(l,}(rrz R% (IWHE (%
Becéaiems A pdgocTin, A Becéaie Bky_
HOE HA4 TAARSH ﬁ)('l., )(Mmi f gA,AO_
Bawie A Becéaie nocTHrHeTs AN,
Wekme oak3HL, nevdas A ROZAKI-
Xdtie.

ﬂyfﬁgowk.

N, A m )
HMO‘IEI’I‘KA HEAINHA YTEHIE,

~ 3(14) -

I mapemis (Ucduna 35:1-10)

Taxo rmardner ['ocidap: na BO3-
BECEJIUTCS IIYCThIHA JKAXKTYINas,
Jla BO3pajyeTcs MyCThIHA, U TPO-
[BETET KO KPUH, W Ja Mpo3sio-
HeT, ¥ Bcs Bo3Becemsitcs. 1 Bo3-
panyrorcs mycteiHHas Hopaano-
Ba, W cnaBa JIuBaHoBa 1aHa
OBICTH €M, U 4eCTh KapMIIOBA: U
Joaue Mou  y3psaT cinaBy [oc-
MOJIHIO, ¥ BBICOTY boxkuro. Ykpe-
nATECST PYKH OCHAONEHHBIS, U
KOJIEHA pa3ciiabiieHHast yTEIINTe-
cs. U pupiTe MajgoaymiHbIM MBIC-
JIMIO, YKpemuTecs, u He OoiTecs:
ce Bor mam cynm Bo3maér, TOU
npuuieT U cnacét Hac. Toraa ot-
BEP3YTCS OYECA CIIETBIX U yIIeca
DIyXUX yciapluaT. Toraa ckOUuT
XPOMBIH SIKO €JEHB, U sICeH OyaeT
A3BIK TYTHUBBIX: SIKO MIPOpAa3ucs B
MyCTHIHA BOJA, U JeOpPh B 3eMIII
xkaxnymend. M Oymer Oe3BOaHas
B Onara, W B KAKAYIIEH 3eMin
UCTOUHUK BOJbI Oyaer. Tamo Oy-
JIET BECEJIHE IITHI[, BOABOPEHHE
CUPHHOB, U TPOCTHIA 1 OnaTa. Ta-
MO OyZAeT IMyTb YHCT, U ITyTh CBST
Hape4eTCs: U HE MUMOUJIET TAMO
HEYNCT, HUXKE OYAeT TAMO MyTh
HEUYNCTBIM, pa3cestHHUU Xe NOH-
OyT 1O HeMy, u He 3a0myaar. U
He OyneT TAMO JIbBa, HMXKE 3Be-
pEil JTOTBHIX B3BIICT HaHb, HUKE
oOpsmercss TAMO: HO MOUAYT MO
HeMy U304BIICHHUH, U COOpaHHUH
ot I'6criona. U obparsites u npu-
nnytr B CudH ¢ BecénmueMm u pa-
IIOCTHIO, U Becélie BEYHOE HAIb
1aBOIO WX, XBAJIA M PAIOBAHHE U
BECENHME IIOCTUTHET HX, OTOEkE
00JIE3HB, IIEYAIb U BO3IBIXAHHE.

[TpemyapocTs.

IMpopoéuectBa Mcannua yréHue.
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Kuulkaamme.
II parimia (Jes.55:1-13)

Nain sanoo Herra. Kuulkaa, kaik-
ki janoiset. Tulkaa veden &éreen.
Te, joilla ei ole rahaa, tulkaa, os-
takaa viljaa ilmaiseksi, syokaa,
ottakaa maksutta viinid ja maitoa.
Miksi punnitsette hopeaa maksuk-
si siitd, mikd ei ole leipdd, vaih-
datte tyostd saamanne palkan sii-
hen, mikd ei tee kylldiseksi?
Kuulkaa minua, niin saatte syoda
hyvin, te saatte nauttia parhaista
herkuista. Kuulkaa minua, tulkaa
minun luokseni, kuulkaa, niin te
saatte eldd. Mind teen ikuisen lii-
ton teidén kanssanne ja lupaan ol-
la liitossani uskollinen, niin kuin
olin uskollinen Daavidille. Hénet
mind otin todistajaksi kansoille,
tein hdnestd kansakuntien késki-
jan ja hallitsijan. Sind olet kutsu-
va tdnne kansan, jota et tunne, ja
kansa, joka ei sinusta tiennyt,
rientdd luoksesi Herran, sinun Ju-
malasi, takia ja Israelin Pyhén
tadhden. Hén korottaa sinut kun-
niaan. Herran sana ei tyhjéna pa-
laa. Etsikdd Herraa, kun hénet
vield voi 10ytdd, huutakaa héntd
avuksi, kun hén on ldhelld. Hylat-
koon jumalaton tiensé ja vddrinte-
kija juonensa, kddntykoon takai-
sin Herran luo, silld hdn armah-
taa, turvautukoon Jumalaan, silld
hénen anteeksiantonsa on runsas.
— Minun ajatukseni eivit ole tei-
dian ajatuksianne eivatkd teiddn
tienne ole minun teitdni, sanoo
Herra. Silld niin korkealla kuin
taivas kaartuu maan yll4, niin kor-
kealla ovat minun tieni teiddn
teittenne yldpuolella ja minun aja-
tukseni teidén ajatustenne yldpuo-
lella. Niin kuin sade ja lumi tule-
vat taivaasta eivitkd sinne palaa
vaan kastelevat maan, joka hedel-
mdityy ja versoo ja antaa kylvé-
jélle siemenen ja nélkiiselle lei-
vén, niin kdy myds sanan, joka
minun suustani ldhtee: v

RSHMEME.

Mapemia & (Hedia fig:i-11)
Tikw riers r}i\b: ?NA/PKMZL’J'I'H HA KOIMZ
AAHTE, A @AHU HE FamaTe cpergd,
wéawe k¥NHTE, A AAHTE A nifTe,
KE3 cgfsgﬁ f u)'kmh, gind A k.
Rexh wknnTe cperpo we &% XaKgl,
A /'rggﬁvl. RAWIE HE BB (WITOCTH] MO_
caSwarime meng, A cwkere gaaria, A
HACAMAHTEA BO BATHY' ASwi gdwa.
Bunmdrime ofwiama gdwnma, A no_
m’k’ﬂfm n?('rém'a MOfiME: of{nu\'l_
WHTE MeHE, A WHBA ESAETR EO
RATHY Awid gdwa. @ 3arkiyidn
BAms 3arEra wvens, npenopwRHaM
ABAWEBA K’E?HAA. Gt BHAKTEARCTRO
Bo M3ulwkys Adxz €ro knA3a A
NOREAHTEAA RO Iﬁ3l\'u5'k)(7.. Ge Iﬁ%kll_
Ui, H7RE HE K’ﬁAAXX’ TA, nyngoxﬁfﬂ
T, 0 ARATE, AZRE HE NOZHALIA TA,
Kn TeRk ngnsfk’rﬂﬁzﬂz ga',w r:i\a ET4
TROETW A ¢TArw flidega kW ngo_
tadgHys Th: B3WpHTE K74, A BHETAA
BAms  WepheTH  €ro, ngn3oRHTE:
grad me dupe ggnuAnmurrm RAME. Ad
WETARHTE HEITHRMA N¥TA (ROA, A
S RE33AKOHHKHA (OREKTHI (ROA.
i u"mga'rn'rrem Ko rﬁ’ &7y M’LUEM?Z,
A NOMHAORAHH EgAin, MKW NOMHO_
ry Werdgna rekxn gdwa. He i
B0 (OBETH Mok, MKOMmE (OBETH BA_
wh: wnwE dkome n¥ric sdwn, n¥TiE
MOH, TAeTS r}i\b. Ho fikome WeToHTS
HEO W 3emain, Tikw WerorTs n¥Ts
Mo ® n¥réi Bdwnys, A pa3 MBI

Hid BAlwa W meican moes. IMkome

-

€
RO AIE (HHAETH ASTAL AAR cHETD (%
I3

HECE, H He Ko3|s94'r|1"rm w'ri?ﬂ,

ASHAERE oi[non"r'l. 3EMan, H gomfr'z.
i npo3AsHeTs, A Adera cKaa t’k’l?_
qmu?f, i xaken s enyn: Tdkw gY_
AETH Tin MOH, fme de A3ipeTH
i3 ofers mokiys, =
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Bonmem.
II napemis (Mcdna 55:1-13)

Tako rmardner [ocnoab: Kaxmy-
MK Ha BOAY UANATE, U CIIALBI HE
nmate cpebpd, meéiie Kynire, u
aaATe W TwiTe, 0e3b cpedpa u
IEHBI, BUHO M TyK. Bckyio Ie-
HUTE cpeOpd He B XJIEOBL, U TPYX
Ball He B CHITOCTh? [lociymrariTe
MEHE, U CHECTe Oiarasi, U Hacia-
IUTCSI BO OJIarMX JyIIa Barmia.
BHumaiitTe ymyMa BammMa, 1 1mo-
CIEIyTe MyTEM MOUM: YCIIBIIIH-
TE MEHE, M )KHBA OY/IeT BO ONarnx
nyma Bamra. UM 3aBemaro BaM 3a-
BET BEUEH, npenoaooHas JlaBrumo-
Ba BépHas. Ce CBUAETEILCTBO BO
S3BIIEX JaX erd KHs3a U IMOoBe-
aarens BO s3bleX. Ce  SI3BINEDL,
VDKe HE BEIIXY TSI, IPU30BYT TS,
U JIIOJUe, WKE€ HEe MO3HAIIA TS, K
Te06¢ mpubérHyT: pamu ['dcnona
Bora tBoero u cesararo Mzpaune-
Ba SIKO MPOCJIABUX TA. B3bimmre
Bboéra, u BHerma Bam obpecti ero,
MPHU30BUTE: €rjad e Aaie IpH-
oxuTcs BaM. Jla OCTABUT He-
YECTHUBBIN MyTH CBOS, U My 0€3-
3aKOHHBIN COBETHI cBOsi. 1 0Opa-
tutecs ko ['Ocnogy bory Bame-
My, W TIOMHJIOBaHU OyneTe, SiKO
MOMHOT'Y OCTABUT TpeXd Balla.
He cyte 60 coBétu MoW, siKOXKe
COBETH BAILIM: HIDKE SKOKE MyTHE
By, mytué Mo, ranaronet ["oc-
noae. Ho sikoxe oTcTodT HEGO OT
3eMJIH, TAKO OTCTOUT IyTh MO OT
NyTeH BAMIMX, W Pa3MBIIUICHHS
BAITa OT MBICTH Moes. SIkoxe 60
arie CHUAET JOXJIb WIA CHET C
HeOecé, U He BO3BPATUTCS OTTY-
Iy, IOHAEKE YIOUT 3EMITIO, U PO-
JAT U TPO3SOHET, W JacT céma
céromemy, u xiebd B cHelb. Tako
OyIeT riarom MO, Nxke ale U3bl-
JeT U3b YCT MOUX, 0=
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se el tyhjand palaa vaan tayttdd
tehtdvén, jonka mini sille annan,
ja saa menestymddn kaiken, mitd
varten sen ldhetdn. Iloiten te saat-
te lahted matkaan, ja onnellisesti
te pédsette perille. Vuoret ja kuk-
kulat riemuitsevat teiddn edessin-
ne, ja kaikki metsdn puut taputta-
vat késidén. Orjantappuran pai-
kalle nousee sypressi ja piikki-
pensaan paikalle myrtti. Tama ta-
pahtuu Herran nimen kunniaksi ja
on ikuinen merkki, joka ei kos-
kaan katoa.

Se on viisautta.
Pyhin profeetta Jesajan kirjasta.
Kuulkaamme.

IIT parimia (Jes.12:3—6)

Ndéin sanoo Herra. Te saatte rie-
muiten ammentaa vettd pelastuk-
sen ldhteistd. Sind pdivind te sa-
notte: Kiittdkdd Herraa, julista-
kaa hidnen nimensi kunniaa. Ker-
tokaa kansoille hdnen suuret te-
konsa, julistakaa, ettd hdnen ni-
mensé on ylhdinen. Laulakaa ylis-
tystd Herralle, valtaisat ovat héa-
nen tekonsa. Levitk6on tieto niis-
td yli maanpiirin. Huutakaa ja rie-
muitkaa, te Siionin asukkaat. Suu-
i on Israelin Pyhd, hén, joka on
teiddn keskelldnne.”

Se on viisautta.
Prokimeni (3.sdv. LIT 126)

Herra on minun valkeuteni ja au-
tuuteni, " ketd mind pelkaén?

Liitelauselma

Herra on minun eldméni turva.
(Ps.27:1)

Se on viisautta.

A HE u")s?arrn'm Ko muk rro’qm, ASH_
AERE dljte cKOHMAETR Bed, afiKa Bo-
t)(o'r'k')('l., i noenkwy n¥ri MOA, A
nogeaknia mod. Becédiems o AZKI
AETE, ?a',go:'r'l'w Habj'uirrlemz ro'?u O
fi XSAMH cKSATE, mﬁ(qu RACR K%
pAAOCTH, fi BER AgeRECA (€AbHAN BO-
rnAéqJY'm gETeamn. H gakerw
Apddia, B3uipeTE KVNAgicn, BaKeTw
me KgonHEu, B3peTE MVpcita:
¥AETH TAb BO WAA A K% ZHAMEHiE
gkunoe, A ne Wik ykeTs.

H?Ezﬁ?u’l‘k.
Hrﬁo’mwa ACATHHA YTENTE.
ROHmemn.

Magearia ¥ (Hedia §i:7-5)

Tikw rAeTs Tk nowepnHTe &opY o
RecEAiEME, W AeTWIHHKS ciiénia. H
mémri\ B AEHE OWh: AcnorEyari_
TeCA TAEBH, fi NHZOBHTE fAma €rw,
RO3REK(THTE RO tﬁgh'm;k)('l. cadgy
Erw: MOMAHHTE, MKW ROZHECELA
fma ¢rw. NSATE fAma rane, fkw
REICWKAM mfrﬁogil: RO3BEKCTHTE (IR
no BeEH 3EMAR. P‘{Agﬁwm A BECE_
AHTECA mux??qfl'n B3 (IWHE, KW
ROZHECECA (TRIH THAER no:m'f; €rw.

H?Ezﬁ?u’l‘k.

Mpoximen (rades 7)

IS s \ ” [
[an ngocekipénie aot A iicriTeas
Korw o\”[soiém\;

MSH,
G'rl')('ll

I / \ \
T4k ZAYHTHTEAL RHROTA MOETW.

ﬂgfﬁgowk.
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1 He 00paThCs KO MHE TOII, JOH-
JIe)KE Aalle CKOHYAET BCs, earKa
BOCXOTEX, U TOCHENY IMyTH MOS,
U TIOBENEHUST Mos. Becéimmem 60
U3BIJETE, U PAIOCTUIO HAYUUTECH:
rOpeI 00 ¥ XOJIMHU CKOYAT, XKIIYIIe
BaC B PAJOCTH, W BCA JpeBeca
cénpHasi BOCIUICHIYT BETBbMU. U
BMECTO Jpauusi, B3BLAET KHIIA-
pHic, BMECTO K€ KPONMBBI, B3BI-
neT mupcuHa: u Oyaer ['ocnonb
BO UMs M B 3HAMEHME BEYHOE, U
HE OCKYEET.

[IpemyapocTs.
[MpopouectBa Mcannna uréHue.
Bonmem.

III napemis (Mcdna 12:3-6)

Tako rnardner ['ocnoas: mouep-
nATE BOAY C BECETUEM, OT HUCTOU-
HUK cnacénus. M peuéuin B neHb
oH: ucroBénairtecs ['ocndaesu, u
MPU30BATE WMS €rd, BO3BECTUTE
BO SI3BILIEX CIIABY €ro: MOMSHUATE,
SKO BO3Hecécs nmms erd. Iloiire
nMs [ocomHe, SIKO BBICOKas CO-
TBOPH: BO3BECTUTE CHsI MO BCEH
3emui. Panyiitecs m Becenurecs
)uBymuu B CHOHE, SIKO BO3HECE-
csi cBaTeld M3pamneB mocpené
ero.

[IpemyapocTs.

[poximen (rnac 3-ii)

locnéae mpoceeménue Moé u
Crnacutens MO, || Kord yoorocs?

Crtux
Tocriéap  3alATUTENL  KHBOTA
MOETO.
[MpemynpocTs.
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Pyhén apostoli Paavalin ensim-
maisestd ldhetyskirjeestd korintto-
laisille.

Kuulkaamme.
Epistola (1.Kor.10:1-4)

Veljet, haluan teidén tietdvin, ettd
isdmme vaelsivat kaikki pilven
johdattamina ja kulkivat meren
poikki. Kaikki he saivat pilvessd
ja meressd kasteen Mooseksen
seuraajiksi. Kaikki he soivét sa-
maa hengellistd ruokaa ja joivat
samaa hengellistd juomaa. Hehén
joivat siitd hengellisestd kalliosta,
joka kulki heiddn mukanaan; ti-
mé kallio oli Kristus.

Rauha olkoon sinulle.
Niin my®6s sinun hengellesi.
Se on viisautta.

Halleluja (4.sév.)

Herran &éni kdy vetten péalla. ||
Kunnian Jumala jylisee. (Ps.29:3)

Se on viisautta. Olkaamme va-
kaat. Kuulkaamme rauhassa py-
hdd evankeliumia. Rauha olkoon
teille kaikille.

Niin myds sinun hengellesi.

Lukekaamme pyhdd evankeliumia
Markuksen mukaan.

Kunnia olkoon sinulle,
kunnia sinulle.

Herra,

Kuulkaamme.
Evankeliumi (Mark.1:9-11)

Niind pdivind Jeesus tuli Gali-
lean Nasaretista, ja Johannes
kastoi hdnet Jordanissa. Vedestdi
noustessaan Jeesus ndki, kuinka
taivaat aukenivat v

R’L KO?IHAAHWM'I- NOtAANTA (TArw
MI(M naAvaa YTénie.

RSHMEM®.

Aan (i KopiH.li:d- 1)

Iiga'fr'l'f, He )(oqu( Rden He BEpRTH,
o oowa N ’ \ $ s

fkw OIibl HAWH Beh Moy WRAAKOME
WA, A Bl (KRoZk MOiE MoH_
adwa: H geht g% mwieéa lcgrrumam
BO WRAauh A &% MO?HZ H gei :I'O?RAE
sgamuo M‘OKHOE mpdwa: H gen
TOARAE NHRO AXORHOE mHwIA: nm\)ﬁ(
£0 W Axoxuarw nomfkﬂmparw Kd_

MENE: KAmenn me &K )(Q'rocz.
Mg Th.
i A}?XOKH TROEMY.
H9£ﬁeotrﬂ,.

Aaanasfia (rades %)

Taden Wm, Ha KOM)("L || KA (AARKI
Ko?,rngfk m,k HA KoM)(z MHOI‘H)("L

ﬂ?fM?Ot'l‘k MpSeTH, ofeAbIHME ¢Td_
rw ewua. IHng'l. sekma.

[’i AQXOKH 'I'KOEMg.

pAAS / s ) s

(§3) MAgKa ¢Tdrw ¢vaia yTénie.
, N o , N

Gadra Ter’k, riH, cAdga TERK.

Bonmema.
Gvaie (mdgr.d: 5~a)

’

Ro E?EMA GHo,
HAZAETA Tadiagiickarw, f lcgrrm.a\

iWAHHA BO IO?MH’k. H igie Kot)('OA)h

oy

W gopn, BHpk gaggopRuaca HEdd,

nym,u iﬁ't'l. Y
ty

&
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K kopaH(DSHOM MOCISTHHS CBATA-
ro anocroua [1aBna urénue.

Bonmem.
Anocroa (1.Koping.10:1-4)

Bbparue, He Xouly Bac HE BEICTH,
SIKO OTLBI HAIIA BCU mOLb OO0Ja-
KOM OBIlIa, ¥ BCH CKBO3¢ MOpe
npounoma. W Bcu B Mowucéa
KpecTumacs, Bo O0iane u B MO-
pu. 1 Bcu TOXAe OpanrHo 1yxOB-
Hoe saAnoma. Y Bcu TOXKIE MUABO
OyxOBHOE mHmIa: Musixy 060 oT ay-
XOBHAro TMoCJIEIYIONMAro Kame-
He: KAMeHb ke 0e Xpucroc.

Mup TH.
U nyxoBu TBOEMY.
[IpemyapocTs.
Aammayna (riaac 4-ii)
I'nac Cocnénens Ha Bondx, || Bor
cnaBbl Bo3rpemé, ['ocndas Ha BO-

JIaX MHOTHX.

[MpemynpocTh, TPOCTH, YCIBIIIHM
CBATATO eBaHTenwst. Mup BceMm.

U nyxoBu TBOEMY.

Or Madépka cBATAro eBAHrenus
YTEHHE.

CnaBa tebé, I'oconu, ciasa Te-
0é.
Bonmem.

EBanrenune (Mdpk.1:9-11)

Bo Bpéms OHo, mpunae Uucyc ot
Hazapéra ranunéiickaro, u Kpec-
thcst ot Moanna Bo Mopnane. U
4BUE BOCXOJSI OT BOJIBI, BUJE pa3-
BomdIacs Hebeca, =
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ja Henki laskeutui hdneen kyyh-
kysen tavoin. Ja taivaista kuului

ddni.: "Sind olet minun rakas Poi-
kani, sinuun mind olen mielty-
nyt."

Kunnia olkoon sinulle,
kunnia sinulle.

Herra,

Rukoilkaamme rauhassa Herraa.
Herra, armahda.

Rukoilkaamme Herralta rauhaa
korkeudesta ja sielujemme pelas-
tusta.

Rukoilkaamme  Herralta koko
maailmalle rauhaa, pyhille Ju-
malan seurakunnille kestdavyyttd
Jja kaikkien yhdistymistd.

Rukoilkaamme Herraa tdmdn py-
hin huoneen ja tddlld uskossa,
hartaudessa ja Jumalan pelvossa
kdyvien puolesta.

Rukoilkaamme Herraa patriark-
kamme Bartholomeoksen, arkki-
piispamme Leon, metropoliittam-
me  Panteleimonin, arvoisain
pappien, Kristuksessa diakonien,
kaikkien  kirkonpalvelijain  ja
kirkkokansan puolesta.

Rukoilkaamme Herraa tasaval-
tamme presidentin ja koko esival-
lan puolesta.

Rukoilkaamme Herraa timdn
kaupungin, kaikkien kylien, kau-
punkien ja maakuntain, ja niiden
uskovaisten asukkaitten puolesta.

Rukoilkaamme Herralta suotuisia
ilmoja, runsaita maan hedelmid
ja rauhallisia aikoja.

i AXs KW réa¥ks EROAALIL HAHk. H
FAdes EWCTh ¢h HECE: ThI EH cha
MOH ROZAKRKAEHHLIH, W HEMAE RATO_
BOAH .

’ > > , N
Gadra Ter’k, riH, cAdga TERK.

Mrdgoas ri¥ nomdanmea.
o / o
IAn, noaHasH.

W cgslwnems megk, A eicéin Ry
HAWHYE, rAY MOMSAHMEA.

W Mﬁgfk REEMW MII?A, EArocTOANIH
(RN BAIHKE WKBER A (OEAHNENTH
Bk, ri8 nomdanmea.

W ik mn )(gA'M'k (EME, A (% ka'gow
EArorokkHiems A :rrgaxom BARIHME
KXOA/M’JHX'K ROHb, rAB’ NOMSAHMEA.

W nargidpek Hdwemn gagaoaomée, i
W dw(ienimonfk HAWEME ALBE, A 0
erionom'rfk HAWEME MAHTEAEHMO_
He, vTHEma ngfmv'rfgcrrﬁ'k RO )(gfrfk
Aldkonerek, W Befmn  ngHyTe A
ARAEX'D, TAS NOMSAHMEA.

W ROropantiaki erpank  ndwei,

MPESHAFHTE i BAACTEXE €A, rA¥ no_
MOAHMEA.
W rpdpk  cémn, gedromn rpdyk,

erpank, @ wkpon mnﬂ}ﬁpnxm &%
HHY, TAS NOMSAHMCA,

W sﬁroyacwogéﬂi’u Ko3A§?)(wKz W

A30kHAI  naop0Rs  Zeanaiys i
BpEmenkyn  MrpHBINE, Y noms-
AHMCA.
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u Jlyx siko réay0b CXOIS1b HaHb.
U rimac OvicTh ¢ Hebecé: Tl ech
CuIH MO BO3IIOOIEHHEIH, 0 HEM-
ke Oarosonux.”

Cnasa tebé, I'oconn, ciaBa Te-
0é.

Miipom ["'écriory moMOITUMCS.
I'6crionu, MOMHATYH.

O CBBIIIHEM MHpE, U CIACEHUU
nayur Haux, ['dcnoay momonumcst.

O mupe Bcerd Mmiupa, 6maroctosi-
HUM CBATBIX BOXnux mepkséd u
coequHéHNH Beex, ['Ocmomy mo-
MOJIMCSL.

O cBITéM Xpame ceM, U ¢ BEPOIO,
OylaroroBéHueM W crpaxoMm bo-
JKUUM BXOJSIIUX BOHb, ['Ocriomy
ITOMOIHUMCSL.

O mnatpuapce namem Bapdoo-
Mée, U O apXHMEMUCKOIEe HAIIEM
JIbBEe, © O MHUTPOIOJIUTE HAIIEM
[MTanTenenMoHe, YeCTHEM NIPECBU-
TEPCTBE, BO XPHUCTE JUAKOHCTBE,
0 BCEeM IpHUYTe H JIHOJEX,
I'écriomy moMoOIUMCES.

O OGoroxpaHumeil cTpaHé HAIei,
npe3uaeHTe u Biactex es, ['dcmo-
Iy IOMOJIMCSI.

O rpame cem, BCSIKOM Tpajne,
cTpaHé, U BEPOIO0 JKUBYIIHUX B
HIX, ['dcniogy momonmmmes.

O 0saropaCTBOPEHUHN BO3IYXOB,
0 U3BOOWIMU IUIOAOB 3EMHBIX U
BpEéMEHEX MUPHBIX, ['6cmony mo-
MOIIUMCSL.
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Rukoilkaamme Herraa merelld
kulkijain, matkustajain, sairai-
den, kdrsivien, sorrettujen ja us-
konsa tihden vainottujen, sekd
vankeudessa olevien puolesta, et-
td Herra pelastaisi heidt.

Rukoilkaamme Herraa pyhittd-
mddn tdamd vesi Pyhdn Hengen
voiman, vaikutuksen ja laskeutu-
misen kautta.

Rukoilkaamme Herraa Idhettd-
mddn siihen lunastuksen armo ja
Jordanin siunaus.

Rukoilkaamme Herraa, ettd td-
hdn veteen vaikuttaisi kaikkea
olevaista ylemmdn Kolminaisuu-
den puhdistava voima.

Rukoilkaamme Herraa Pyhdn
Hengen laskeutumisen kautta va-
laisemaan meiddt tiedon ja hurs-
kauden valkeudella.

Rukoilkaamme Herraa, ettd tdmd
vesi tulisi pyhityksen lahjaksi,
syntien pddstoksi, sielun ja ruu-
miin parannukseksi ja kaiken hy-
vdn ldhteeksi.

Rukoilkaamme Herraa, ettd tdmd
vesi tulisi iankaikkiseen eldmddn
Jjohdattavaksi.

Rukoilkaamme Herraa tekemdidn
timd vesi ndkyvdisten ja ndky-
mdttémien vihollisten kaikki juo-
net torjuvaksi.

Rukoilkaamme Herraa kaikkien
niiden puolesta, jotka ammenta-
vat ja ottavat sitd kodin pyhityk-
seksi.

Rukoilkaamme Herraa, ettd se tu-
lisi sielun ja ruumiin puhdistuk-
seksi kaikille, jotka sitd uskolla
ottavat ja kdyttivdt.

W nM'Mmpu)(Z, n¥rewéera¥u_
iy, mﬂr&’mpnxm, :rrgdm,gizlpu)(z,
nakHénnkys, WO dicnin fya, rj
NOMSAHMEA.

W Eme WETHTHIA BOAAME (M3,
ciaonw A AKdcTRIEME, A HaHTIEMR
(TArw A4, rﬁ( NOMSAHMEA.

W gme nngnocadrn ryy &Y Kiro-
(AOREHIE fOMA'HOKO, A WETHTH ROARI
(iR, TAY NOMSAHMEA.

W éme mug)(o(l,n"rn HA BOAKI (TA
LN, / I
WaTHTEARHOMY ngn&’tyuum YU
1/ v f‘\ /

piiersY, ri¥ nomdanmea.

W0 gme ngomfkrrﬁ'rmm HAME ngo-
eeekipeniemn 94’33(1“4 A BATOMECTIA,
HadTiems ¢Tdrw  afa, oY nomd_
AHMEA.

W gme sin goxk cfii, Weiénia
M’g?f, rgfk)(uém A3EARAENTH, RO FC_
LI"kAE’H'I'E ,ﬂ(mﬁ i rkaa, A Ha BehkSh
ndan3¥ ﬁgga'\(wgw, A% MOMSAHMEA.

W Eme suiTH Bopk céii ma’w?ﬁpfﬁ B’
’ 4 ‘2\ /
mHignn gEinSh, r4Y nomSaHMiA.

W Eme MRHTHEA (60 WrHANTH ReA_

Karw HagEma KH'AHMMX'L A HERHAH_
n o /

MbIX% BYAra, rAY NOMSAHMEA.

W NEpnABYIHKE A EMALIHK 0 BO
\(mp'éu'l'f AOMAWBE, TAY MOMSAHMEA.

)

W gme gl offi, g0 Wanipenie

A?Zmz A Tkaéen, ReBME ka’90w l|£’9n_

ARLIWIAME Re A MPHYALIARIIRIMEA O
uiath e i ngvagdory

Hea, 138 OMSAHMEA.
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O mIdBarolMX, MyTCIIECTBYIO-
IMX, HEAYTYIOUUX, CTPAKIY-
X, IVIEHEHHEBIX, U O CHACEHUN
ux, ['6cnony momoaumcst.

O éxe OCBATATHCS BOIAM CHM,
CWIOIO U IEMCTBHEM, U HAUTHEM
Ceararo /[lyxa, ['6comy momo-
JIAMCSL.

O éxe musnocnaru ['6cnony bo-
ry Omarocnosénue MopaaHoso, u
OCBSITUTHU BOABI cusi, ['0cnofy 1o-
MOTUMCSL.

O éXe CHU3XOIWUTH Ha BOIBI CUS
OUYUCTUTEILHOMY NPECYUTHBISA
Tpouusr néiictBy, ['écnomy mo-
MOJMCSL.

O éxe TPOCBETUTHCS HAM MPO-
CBEIIEHNEM pasyma W Ousarodéc-
TUsA, HauTueM cesataro Jlyxa, ['oc-
MOy MTOMOIHUMCS.

O éxe OBITH BOAE CEH, OCBSAIIE-
HUSI J4py, TpeXOB H30aBIEHHIO,
BO HCIEJIEHUE IyIIA U Téja, U Ha
BCAKYIO TOJIB3y H3psaHyro, 1'0c-
MOy TIOMOJIHMCSI.

O éxe ObITH BOIE CEH cKauymei
B XH3Hb BEUHYIO, ['Ocmony moMo-
JIAMCSL.

O éxe sABUTHCS CEMl OTCHAHUIO
BCSKAro HaBETa BUIUMBIX U HEBH-
JUMBIX Bpar, ['dcniogy momonum-
cA.

O 4épruTonux U EMITIONIHX 0 BO
ocsméHue 1oMoOB, ['dcnoay mo-
MOJIAMCH.

O éxe OBITH CéH, BO OYHUIIEHUE
Iyl U TEIEC, BCEM BEPOIO UEp-
TUTIOIIBIM JK€ M TPUYAIIAIOTBIM-
cs ot Hesl, ['dcnoty momMoaumes.
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Rukoilkaamme Herraa, ettd hdn
tekisi meiddt Pyhdn Hengen nd-
kymdttomdn ilmestymisen kautta
otollisiksi tdyttymddn pyhityksel-
ld tullessamme osallisiksi tdstd
vedestd.

Rukoilkaamme Herraa, ettd hdn
pddstdisi meiddt kaikesta vaivas-
ta, vihasta, vaarasta ja hdddstd.

Puolusta, pelasta, armahda ja
varjele meitd, Jumala, sinun ar-
mollasi.

Muisteltuamme kaikkein pyhintd,
puhtainta, siunatuinta, kunnial-
lista valtiatartamme, Jumalan-
synnyttdjdad, ainaista Neitsyttd
Mariaa ynnd kaikkia pyhid, anta-
kaamme itsemme, toinen toisem-
me, ja koko elimdmme Kristuk-
sen, Jumalan, haltuun.

Kuoro: Sinun haltuus, Herra.

Pappi lukee hiljaa:

Herra, Jeesus Kristus, Isdin hel-
massa oleva ainosyntyinen Poika,
totinen Jumala, eldmdn ja kuole-
mattomuuden Idhde, valkeus val-
keudesta, joka tulit maailmaa va-
laisemaan. Kirkasta meiddin ym-
mdrryksemme Pyhdlld Hengelld-
si, katso suopeasti sinulle kanta-
maamme Ylistykseen ja kiitokseen
aikojen alusta tekemistdsi ih-
meellisistd suurista teoista ja vii-
meisten aikojen pelastusteostasi,
jossa heikkoon ja koyhddn ole-
mukseemme pukeutuneena ja or-
Jjuuden tilaan alentuneena sind,
kaiken Kuningas, otit vastaan
palvelijan kidestd kasteen Jorda-
nissa synnittomdnd pyhittddksesi
vetten luonnon, ja raivataksesi
meille tien uudestisyntymiseen
veden ja Hengen kautta, ja pa-
lauttaaksesi meiddt entiseen va-
pauteen. =

W gme noadknTHEA HAME Aenda_
HHTHEA WCljiENiA, BOAR CHYH MpHya—
WEHTEM, HEBHAHMMIAE  TARAEHTEMR
(TArw A4, rﬁ( NOMSAHMEA.

W AZERARHTHEA HAME ©  RIAKIA
tkSy&H, riRa f HYA AL, TR MoMG-
AHMEA.

BMernh, (hich, noma%ii i romauh
HALE, BARE, TROEW EATOAATIN.

HPE:'“r'gw, n9£"i\'r§1w, ngfsﬁromoxéﬂ_
Hglo, cadgnSh K%LIX ndwy BLQI:Y A
r|9mHoA'E§( afin, co gekmn relan
nomm??mue, (AMH  cERE, H w?rz
Agfm, A BEth RHBROTE HAWE )(?WY
&7y MPEAAAHAE.,

, NN
dvkn: Terk, rin.

Gl rigmums, sfieninks Tdinw aiTeY i
TAET:

I':i\n iHce )(?'r%, émuogo’wuﬁ (iie,
(hIH B H'IiMfk GuH, HCTHHHWA B,
ACTSUNHYE RH3HH A REZCME(TiA:
sekre © cglra, mpwégmd ga mips,
Eme ngomfkrru"rn ¢éro, w349|‘1 ndwy
MbleAb  CTRIME  TROHME pYoM%, f
MpiHMH HACh ReAHMECTRO A KATOAA-
pénie Teak npHHOLAINKE, O Hizme
gEKa Aﬁuuuxz 'ruon')(ft. BEAHKO_
aiergings, f gme ga nocakgnia
REKH (TiCHTEARHOMA TROEME (MOT_
¢€H'|'H, B% HEMZKE B% HALUE HEMOLpHo'e
i niyee Oykagea  cakwenie, A
gasu’)'rﬂklmz M'ﬁ?AM'L CHHZLIEABIA,
fime gekyn g, éz{s\e i pdeeKon
fglcén Bo fopadnk K?rrrirrum mge—
rregnfk’u GtH: A4 BOAHOE ECTECTRO
WeiTHRs Be3rpkuwne, ﬂg'I'EIIO'I'EOPﬁLUH
HAME, ERe ROAOKH H A{OoMA NAKH
gomAéHi'e, A Ka ns’pxomf

fOHIIN (BOBOZAEHIN: U5

Hd¢h offt'l'_
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O éxe ciomOOUTHCS HaM HCIOI-
HHUTHCS OCBSIIEHHS, BOI CHX IIPH-
JaleéHueM, HEBAIUMEIM SIBIEHHU-
em Cesararo [lyxa, ['6cony mo-
MOIUMCS.

O wu304BUTHCSI HaM OT BCAKUA
cKOpOH, THEBA M HYXIbI, ['Ocmo-
M TIOMOJIUMCS.

3actymny, cracy, MOMWIIYH H co-
xpanu Hac, bBoxe, TBoéro Ojaro-
TATHIO.

IIpecpstyio, mpeuncTyro, mpediia-
TOCJIOBEHHYIO, CIIABHYIO BJIaIbl-
yuiy Hamry boropomuiy n mpuc-
HOJEBY Mapiito, coO BCeMHU CBSITHI-
MU TOMSHYBIIE, CAMU ce0€, u
JOpyr Opyra, ¥ BeCh >KUBOT Hall
Xpucty bory npenamim.

JIuk: Te6é, I'dcmoau.

CuM 11aroJieMbIM, CBSIIIEHHUK TAWHO MOJIAT-
BY CHIO IJIaroyier:

I'd6cnionu Uucyce Xpucte, equHo-
ponubiii CriHe, ChIi B HEApPE OUH,
UCTHHHBIM  Boxke, wucTOUHHUYE
JKU3HU U 0e3CMEpPTHUs: CBETE OT
CBETA, MPHULIEHBIA B MHp, EXe
MPOCBETUTH €rd, O03aph HAaIy
MbICITb CBSITBIM TBOUM JlyXoMm, U
MPUUMUA HAC BETYECTBO M OJaro-
napéHue Te0€ NPUHOCAIIUX, O
sSOKE OT BEKAa NUBHBIX TBOMX Be-
JINKONENCTBUNX, U €Xe B IOCIEN-
HUSL BEKH CIIACHTEIBHOM TBOEM
CMOTpEHHUH, B HEMXKE B HAIIE He-
MOIIHOE W HUIIEE OIESIBCA CMe-
nIéHue, U pabOTHBIM MEpaM CHU3-
meénelid, mxe Beex llapro, éxe u
pabckoro pykow Bo Hopnane
KpECTUTHCSL TIpeTepnén ecu: na
BOJHOE €CTECTBO OCBSTUB 0€3-
rpéilHe, ITyTeCOTBOPUINN HaM,
&xke BoAO0 U JIyXOoM MAKU poxK-
I€HHE, U K MEPBOMY HAaCc YCTpO-
W1 CBOOOXKICHHIO: 1%
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Tamdn jumalallisen salaisuuden
muistoa viettden rukoilemme si-
nua, ihmisid rakastava Valtias:
Vihmo meiddn, arvottomien pal-
velijaisi pddlle lupauksesi mu-
kaan puhdistavaa vettd laupeute-
si lahjana ottaen hyvyydessdsi
suopeasti vastaan meiddn syntis-
ten rukouksen tdmdn veden ddrel-
ld, ja ndin lahjoittaen meille ja
koko uskolliselle kansallesi siu-
nauksesi pyhdn ja kumarrettavan
nimesi kunniaksi.

Silld sinulle on tuleva kaikkinai-
nen ylistys, kunnia ja palvonta,
niin  kuin myés iankaikkiselle
Isdllesi, ja kaikkein pyhimmdlle,
hyvdlle ja eldviksi tekeville Hen-
gellesi, nyt ja aina ja iankaikki-
sesta iankaikkiseen.

Amen.

Témin jélkeen hidn lausuu ddneen:

Suuri olet sind, Herra, ja ih-
meelliset ovat tekosi, eiki yksi-
kdin sana ole ihmeittesi ylisti-
miseen riittivi. (3)

Silld sind tahdollasi saatat kaiken
olemattomuudesta olemiseen, ja
voimallasi yllipiddt luomakun-
taa, ja kaitselmuksessasi hallitset
maailmaa. Sind olet neljdstd ai-
neksesta pannut kokoon Iluoma-
kunnan, ja neljdlld vuodenajalla
olet vuoden kierron kruunannut.
Sinun edessdsi vapisevat kaikki
henkivoimat, sinulle ylistystd vei-
saa aurinko, sinua ylistdd kuu, si-
nua rukoilevat tdhdet, sinua tot-
telee valkeus, sinun edessdsi sy-
vyydet kauhistuvat, sinua palvele-
vat vesildhteet. Sind levitit tai-
vaan niin kuin teltan, sind kiinni-
tit maan vetten pddlle, sind rajoi-
tit meren hiekalla, &=

ErwWme  BARECTRENHATW  TAHHCTRA
ROLMOMHHANTE nga’g,w}(mpf, MOAHM_
th Terk, BAKO, WiRkKOAHEYE, RO
lcgonﬁ A HA HBEl HEAOCTWHHAIA pABKI
TBOA, Mo EAEeTReHHOMY TROEMY
wekipdnin, gAY Wy, TROEIW Eiro_
Y'rgo's'l'm M'g?., BO ERE HAL BOAGK (FH
nyoméﬂi'w HACR r9'k'muu)(z gArongi_
ArnY BKITH TROFK KirocTin, i Kiro-
(AOBEHiN TROEMY €A, HAmz me #
gekmn BEHBAG  AgeMn  TRORME
AMJOBATHEA, B% cadg¥ ¢idrw A mo-
KAAHAEMATW TROEMW FMEHE.

fkw NOAORAETH TER'R Behkam cad_
R4, YECTh H MOKAOHENIE, (O KEZHA
Ydabtibias TROHME Olifma, A npe-
(TRiME, 0 BATHMB, A RHBOTEOA_
LHA TROHME  Afomn, HKHE
n?uw, A go BEKH REKWRE.

Amrne.
il gf’m. &% ceRk:

/ we o N o Y N ~
ReéATi ¢cn, ran, A WYAM Akad TROA,
i HHEAHHO e (AR AOBSAHO EY-
e k% mkin 18iéen TROHY%. (7

Tui go yorkniems W ne Cgl‘.lHX’l‘ RO
Eme BRITH NPHBEARIH  ReAvECKAM,
TROEK Afpma'lsow :oAspmﬁmH 'I‘Kd?kt A
TROHME NYSMBICAOME ¢TISHIIH Mifa.
Twi W werrl(lfs)(z :'r'l')(l'ﬁ rrlm'gk FOUH_
HHRAIH, ‘IE'I‘I;'I‘)I;MH K?EMEHIQI Kﬂr'ﬁ
Akma gknvdan éen. Tegg rrgfnéqjgfm
O\NfMHMA REA CHABI: TERE MOETH (SAH_
UE, TERE CA4BHTA i, meerk npH_
¢§rereSira orK3AM:  TERE na
waeTs  RETH, TERE Tgene’qﬂﬂ
RE3AMM, TeRk  ARSTAWTE AETSY_
HHugl. Tht mporTépan €eh HEO fkw
KSRY: TH ol”{'rmwiu €eH IEMAN HA
KoM')(: THI wrguﬁu éeH Mo'gf nee_
KOMB: 15
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eroke 00KECTBEHHAr0 TAWHCTBA
BOCIIOMUHAHKE MTPA3AHYIOIIE, MO-
nmuMcs Te6€, Biaapiko, 4eI0BEKO-
n00Ye, BOCKPONH M Ha HBI HEJI0C-
TOWHBI paObl TBOS, MO OOXKECT-
BEHHOMY TBOEMY OOCIAHHIO, BO-
Iy 4icTy, TBOerd Oxaroyrpoous
nap, BO €Xe Haabh BOAOKW CEI0
NPOIIEHUIO HAaC TPEMIHBIX OJaro-
npusiTHYy OBITH TBOEKO Onaroc-
THIO, W OJIATOCIIOBEHUIO TBOEMY
€, HaM e U BCEM BEPHBIM JIIO-
JIeM TBOUM JIapPOBATHCS, B CIIABY
CBATATO W TIOKJIAHSEMaro TBOETO
VIMEHe.

Siko monmoGaer TeGé Besikas cna-
Ba, YECTh M IOKJIOHEHME, CO Oe3-
HAYaabHBIM TBOUM OTIEM, U IIpe-
CBATBIM, M OJariM, W KUBOTBOP-
MM TBOUM JIyxoM, HUHE W
MIPYCHO, U BO BEKU BEKOB.

AMWHB.

1 pek B ce6é:

Béamii ecin, T'ocmoau, u uymaHa
JeJIA TBOSI, © HHETWHO K€ CJIOBO
TOBOJILHO OYIeT K MEHUI0 YyAéc
TBOMX. (3)

Tsl 00 XOTéHHEM OT HE CYIIHMX BO
éxe OBbITH NPHUBEIBIA BCSYECKas,
TBOCIO  JICPKABOIO  COJCPIKUIIH
TBapb: M TBOUM MPOMBICIOM
cTpouImM Mup. T OT YeTBIpEex
CTHXWH TBapb COYMHUBBIH, uYe-
TBIPHMH BPEMEHBI KPYT JIETa BEH-
yan eci. TeG¢ TpemémyT yMHBIS
BCS CHJIBI: TeOé MOET CONHIlE, Te-
0¢ ciaBuT nMyH4, TeOE MpHCYTCT-
BYIOT 3BE3Ibl: TeOE cuymaer
cBeT, TeO¢ TpenéiryT OE3HbI, Te-
0¢ paboraroT HCTOYHMIBL Thl
MIPOCTEPI €CH HEOO KO KOKY: ThI
YTBEPAWI €CH 3EMITI0 Ha BOJAX:
TBI OTPAJIAI €CH MOPE TIECKOM. 5
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sind vuodatit ilman hengitettd-
viksi. Enkelien voimat suoritta-
vat sinulle palvelusta, arkkienke-
lien kuorot sinua kumartavat.
Monisilmdkerubit ja kuusisiipise-
rafit kehdnd ympdrilld lentden
peittivdt  itsensd  ldhestymditto-
mdn kunniasi pelvossa. Silld sind,
Jumala, joka olet kuvaamaton,
aluton ja sanoin selittamdton, tu-
lit maan pddlle ottaen orjan muo-
don ja tulit ihmisten kaltaiseksi.
Silld et sind, Valtias, armosi lau-
peuden tdhden kdrsinyt ndhdd ih-
missukua kiusaajan hirmuvallan
alaisena, vaan tulit ja pelastit
meiddt. Tunnustamme armon, to-
distamme laupeudestasi, emmekd
vaikene hyvdstd teostasi. Sind va-
pautit sukukuntamme, ja synty-
mdlldsi pyhitit ditisi, ja koko luo-
makunta veisasi kiitosta sinulle
ilmestymisesi johdosta. Silld sind,
meiddn  Jumalamme, ilmestyit
maan pddlle ja asuit ihmisten
keskelld. Sind pyhitit myds Jorda-
nin virrat ldhettden niihin tai-
vaasta kaikkein pyhimmdn henke-
si, ja murskasit niissd piilevien
lohikddrmeitten pddit.

Sind itse, ihmisii rakastava Ku-
ningas, ole nytkin lisni Pyhdn
Henkesi laskeutumisen kautta,
Jja pyhitd timd vesi. (3)

Anna siihen lunastuksen armo ja
Jordanin siunaus. Tee se kuole-
mattomuuden lIdhteeksi, pyhityk-
sen lahjaksi, anteeksiannon ar-
movdlineeksi, taudeilta suojaa-
vaksi, pahojen henkien turmioksi,
vihollisvoimille ldhestymdttomdk-
si, enkelien vdkevyydelld tdyte-
tyksi, ettd kaikki, jotka tditd vettd
ammentavat ja kdyttdvdt, tekisi-
vdt sen sielun ja ruumiin puhdis-
tukseksi, turmiollisen halun pa-
rannukseksi, kodin pyhitykseksi
ja kaiken hyvdn saamiseksi. =

TH KO WALI)('éH'I'eM'I, KogAgx'I. A3-
Aiian @en. Artasekia cian ek
mgmarm, dgxdrraserin arup TeRk
KAAHAKTEA:  MHOTOOMHTIH xeg}(m’_
MH, A WweeTORpHAATIH  cepadpimn,
WKpEeTR  CTOAIIE A WRAETANIpE,
eTpdxOM angmernHuA (AAREI TRO_
eh NOKuBAWTIA. Thl BO &I ki
HEWNHCANHBIA, REIHAYAALHBIA RE i
HEHITAAHHKIH, ngumf’A'z. €l Ha
3éMan, 3pAKH gasd ngiima, &% no_
ASKTH  wAREKYecTRME BKIRE: HE KO
Tegnkan  Eeh, Kfﬁco, M;i\g,s'l'm 94};”
MATH TROEA, 39'1;"”1 W Aidgoda s
HMA pOpa wAREYA, HO MpHWEAT Ech,
i dican @ Wden. AcnogkaSeams
RATOAATH, nyonowk’ﬂem MATH, HE
TAHMB EATONKAHIA: ECTECTRA HALIE_
IW (O4kI (ROROAH A% ém& ABeTREHHY b
WeTHAs @i offrrgo'l;}( PRTRSMA TRO-
s, BeA TRAPK BocmkedeTn  TA
fRAsIIArotA. Thi EO EF% HAWG, HA
3EMAH MBHACA ¢eH, A (% YaBEKH
NORHAR EeH: ThI A ioMXHmi'A t'rgizﬁ
WeTHAs EeH, ¢h HECE HHZNOCAARKIH
(TArO TROErd AXa, B TAARK] TAMW
rkgpdiyngea :o«gh’mriu éth oMi_
€R%.

Gdmn ofsw vighkkoaigve ugh, npi
HAH A HEINE HAHTIEMB ¢TATW TROE_
rw A4, fi Wi gépY ci. (F)

H admas € Biropds A3BABAEHIA,
BATOLAOBEHIE iog,&,a’uoxo: CO'I'KO?H i
neraknia  Aerdunnka,  Werienia
M'gfl., rgfk)(u'mm 9439'kmf'ﬂ'|'f, Hf,g)?_
rwes fictrkachie, AEMWHWES r¥H-
mm{, (ONMOTARHLIME (HAAME HE_
r|9mrrﬁfnﬂ§1, FINVINTHP Kf’ﬁﬂot’l‘ﬂ fic_
ndaneny Ad BeH nowegna’mp'fn fi ngH_
waqjdn}yi'ntm AmknTs B Ko \iﬂmqu_
Wi ASwa @ Thaden, Ko Aewykaénin
macrréﬁ, Ko wcq']f'ﬂ'l'w AOMWEBE, A KO
REAKOH NdAn3E ﬁgg.&mg. =
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Thl KO OTIABIXAHMEM BO3AYX W3-
MM eci. AHTeNBCKHS CHIBI Te6é
CIIYKAT, apXAHTEIbCTHH JIUIIBI Te-
0¢ KIAHSIOTCSA: MHOTOOYUTHU Xe-
PYBUMH, U IIECTOKPUIIATHH Cepa-
¢biMH, OKpecT crosime U o0yeTa-
IOlIe, CTPAXOM HENPHUCTYIHBISA
CI4BBI TBOES MOKPBIBAIOTCS. Tl
00 bor cuiii HeomncaHHBIN, O€3-
HAYaJbHBIA K€ W HeusrjaroiaH-
HBIH, TPUIIEN ecH Ha 3EMIIIO,
3pak paba mpuuM, B moaAO0OUHN Ye-
JioBéuecTeM ObIB: He 00 Tepmnén
ecy, Binanpiko, munmocépaust paau
MIJIOCTH TBOEs, 3pE€TH OT IHUABO-
Ja MyduMa poJa dYeloBéua, HO
npuIiéa ecy, W craci ecH Hac.
Hcnosényem Onaromars, Mmporio-
BEJyeM MIIOCTh, HE TauM OJa-
TOJICSHUS: €CTECTBA HAIIETO PO-
IIbI CBOOOJIVIT €CH, JIEBCTBEHHYIO
OCBATIUI €Cl yTPOOy pOKAECTBOM
TBOMM, BCS TBapbh BOCIIEBAET T
seasmarocs. Tel 60 bor mam, Ha
3€MIIA SIBHJICS €CH, M C YEJTOBEKH
moKWI ecu: Thl U MopmaHckus
CTpYAd OCBATHI ecH, ¢ Hebecé
HU3MOCNHABBIH  CBATATO  TBOETO
JIyxa, ¥ TJIaBbl TAMO THE3MSIIHNX-
Cs1 COKPYLUII €CU 3MHUEB.

Cam y00  4enoBeKkoJIIOOYE
Lap:0, npuuaf W HEIHE HAUTH-
em Cpsitdro tBoeré Jlyxa, u
OCBATH BOIY cHIO. (3)

U naxnp éif Gnarogats nzbaBiié-
Hus1, Onarociosénue MopaaHoBo:
COTBOPH 10 HETJICHHS HCTOYHHK,
OCBSAIICHUS Jap, TpexOB paspe-
niéHue, HEAYrOB HUCIETCHUE, Né-
MOHOB T'yOWUTENIbHY, CONPOTHUB-
HBIM CHJIaM HENpPHUCTYNHY, A4H-
TeNbCKUSL KPEMOCTH HCIOTHEHY
Jla BCU IOYEPNAIOIIUN U IpHUYa-
HIAIOIIMHCSA UMEIOT 10 KO OYHIIE-
HUIO YT ¥ TeJNEC, KO UCIECIEHHIO
CTpacTéil, KO OCBSILIEHUIO TOMOB,
1 KO BCSIKOM IMOJIb3€ U3PSAHY. £
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Silld sind olet meiddn Jumalam-
me, joka veden ja Hengen kautta
olet uudistanut synnin turmele-
man luonnon. Sind olet meiddin
Jumalamme, joka Nooan aikana
vedelld hdvitit synnin. Sind olet
meiddn Jumalamme, joka Moo-
seksen avulla kuljetit hebrealais-
ten suvun meren halki vapauteen
faaraon orjuudesta. Sind olet
meiddn Jumalamme, joka halkai-
sit kallion erdmaassa, niin ettd
vedet virtasivat, purot tulvivat, ja
sind ravitsit janoavan kansasi.
Sind olet meiddn Jumalamme, jo-
ka vedelld ja tulella Eliaan avul-
la johdit Israelin pois Baalin ek-
sytyksestd.

Sind, Valtias, pyhitid timd vesi
Pyhiilli Hengellisi. (3)

Anna kaikille, jotka sitd kayttd-
vdt, sivelevdt silld itseddn tai tu-
levat siitd osallisiksi, pyhitys, siu-
naus, puhdistus ja terveys. Pelas-
ta, Herra, myés uskollinen esival-
tamme, varjele se rauhassa suo-
jeluksessasi, alista jokainen vi-
hollinen ja vastustaja sen val-
taan, ja anna sille mitd se pelas-
tuksekseen anoo. Muista, Herra,
esipaimeniamme, kaikkia pappe-
ja, Kristuksessa diakoneja, kaik-
kia kirkon palvelijoita, ldsnd ole-
vaa kansaa ja niitd veljidmme,
Jjotka oikeista syistd ovat jddneet
pois, ja armahda kaikki suuren
armosi mukaan. Ettd alkuaineit-
ten, enkelten, ihmisten, ndkyvdi-
sen ja ndkymdttomdn kautta yh-
dessd Isin ja Pyhdin Hengen
kanssa ylistettdisiin sinun kaik-
kein pyhintd nimedsi, nyt ja aina
Jja iankaikkisesta iankaikkiseen.

Amen.
Rauha olkoon teille kaikille.
Niin myds sinun hengellesi.

Kumartukaamme Herran edessd.

Tw B0 ¢eh BT HAWE, Fze ROACH A
AXOM%  WEHOBHBMIHA  WReTUIABLIEE
rphxdma €ereersd Hdwe. Tw it
B HAWE, BOASW NoTONHEMH ngn
HWH rgfk’xz. TRl ¢l EFR HAWG, fzme
MOPEME (BOROAHBMI T paRSTH -
gau’mu MWVEEOME 90'(;7. énge’ﬁmi’ﬁ.
TR RO el KT HAWE, p430a3HRHI
KAMens &5 NYCTWiHK, A nOTekSIA
BOAMI, A MOTOUK HABOAHHWIACA, Fi
ma’m&’tyum AHAH TBOA HACKITHBALIH.
TRl E(H KR HAWGE, AMe ROACH

o/ n

fi
OrHEMs nng'an'Kuﬁ AAién THaA W

II?E/AEC'I'H BAAAORBI.

/ . ’ A, noxan / "
Gima i nuiwk, g0, Weirh gSpY ek
AXoars TROHMA (kI ()

ddman me sekmn MpHKACARIILIMEA
¢ A mpnvapdoysaca, A mimy_
tpwtatea Eh, Werjichie, 34pdaic, Win-
weénie @ Arocaorenie. Giich, rin, A
nomaii Beatikaro riHHA §i dqﬁ HA-
LWErw Mg.maomém, erkAware nar_
pidpxa  BeedéHekarw, A npewcrién
HkHwarw dg)('l'enl'mona HALErW
ALBA, A ngfwnﬁéuufkﬁmarw MHTpO_
noAiTa HAwerw nantedeimona. H
romauﬁ r”i)('l. noj K?O'KOM'I: TROH M
B% Mtigk, nokogh HMB BeAKATO Bgara
i ¥noerdra, M'ngﬁ HMB BeA, [AE
KO cTicéHin n9oméu'|'m A wH3HL BEY_
H¥h: A4 A erigiamn, i viokkkn, f
ArTABI, BHAHMBIME A HE BHAHMBIME
(AdBHTCA  TROE ngeﬁée fima, o
C")r\['gémz i oislas pfoms, Heink A
n@uw, A 8o BEKH B'KKWR.

A mHHs.
Hiign &ehaa.
i A{ZXOKH TROEMY.

n s > ;
TAdREl RALLIA TABH ﬂ?HKAOHI‘I'I'E.
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Ter 60 ecr bor mari, mxe BogOIO
u JlyxoM OOHOBHBBIN O0OETIIAB-
miee rpexom ecrectBO Haie. Thb
ech bor Ham, BoIOr0 IMOTOIMABBINA
npu Hou rpex. Tor ecn Bor Har,
ke MOpeM CBOOOAMBBIA  OT
paboTel (apadonn MoucéoMm pox
eBpéiickuit. Thl 60 ecut Bor Hami,
paspasiBblii KAMEHL B MyCTBIHH,
¥ TTOTeKOma BOJLI, M MOTOILI Ha-
BOJIHUIIACS, ¥ KAKIYIIBIS JIIOIU
TBOSi HacwITuBbIf. Thl ecun bor
Halll, DK€ BOZOI0 M OTHEM IIpe-
MenuBeld Wnunéro Mspamns ot
npénectr Baanosel.

Cam u Hrine, Biiagpiko, ocBATH
BOny cuid /lyxom tBOMM CBsI-
TRIM. (3)

Jaxap ke BCeM  MPUKACATO-
HIBIMCS € ¥ TIPUYAIIAOIIBIMCS,
U MAXKYIIBIMCS €10, OCBAIICHHE,
3MIpaBHE, OYMIIEHUE U OJIarocio-
Béune. Cracy, I'6cnoau, u momu-
JMyH BEJNUKAro rocrojnHa M OTIA
Hamero Bapdomomés, cBATEM-
[Iaro marpuapxa BCEIEHCKaro, u
[IPEOCBAIICHHEHIIIAr0 apXUEIc-
korna Hamero JIbBa, U mpeocss-
HIEHHEHWIIaro MUTPOIIONUTAa HA-
mrero Ilantenermona. M coxpann
WX MO KPOBOM TBOUM B MUpE,
MOKOPU MM BCSKaro Bpara u cy-
MOCTAaTa, AAPYH UM BCA, SKE KO
CMIACEHHIO TMPOIICHUSI WM KU3Hb
BEYHYIO: JIa U CTUXUAMH, U YEIIO-
BEKH, U AHTEIbl, BUANMBIM U HE
BUJINMBIM CITABUTCSI TBOE TIPECBSI-
1O nMa, co OrtéM u CBATEIM
JIyxoM, HBIHE U MPUCHO, U BO Bé-
KH BEKOB.

AMIHB.
Mup Bcem.
U nyxoBu TBOEMY.

I'maeer Bama ["ocrioieBr npuKIo-
HUTE.
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Sinun edessési, Herra.

Kallista, Herra, korvasi puoleem-
me ja kuule meitd, sind, joka
suostuit Jordanissa kastettavaksi
ja niin pyhitit vedet, siunaa kaik-
kia meitd, jotka kumartuen osoi-
tamme noéyrdd palvelusta. Ja tee
meiddt otollisiksi tdyttymddn py-
hitykselld tdmdn veden juomisen
ja vihmomisen kautta, ja tulkoon
se, Herra, sielumme ja ruumiim-
me terveydeksi.

(Herra, armahda.)

Silld sind olet sielumme ja ruu-
miimme pyhitys, ja sinulle, alut-
tomalle Isdllesi, ja kaikkein py-
himmdlle, hyville ja eldviksi te-
keville Hengellesi, me kunniaa,
kiitosta ja ylistystd kohotamme,
nyt ja aina ja iankaikkisesta ian-
kaikkiseen.

Amen.

Ja siunaten vedet ristinmuotoisesti hdn upottaa
kunniallisen ristin pystysuorassa veteen lau-
laen samalla tdtd troparia:

Tropari (1.sév.)

Jordanissa kastettaessa sinua,
oi, Herra, | tapahtui, ettd ihmiset
kumarsivat Pyhdd Kolminaisuut-
ta, | silld Isdn 44ni todisti sinusta

nimittden sinua rakkaaksi Po-
jaksensa. | Ja Henki kyyhkysen
muodossa vahvisti sen sanan
totuuden. | Kunnia olkoon sinul-
le, Kristus Jumala, | joka ilmes-
tyit ja valistit maailman. (3)

N o
Tegk, rpn.
oedni—

7

THTHEA

\ X o/ \
H9mmom|, FAH, 0[O TEOE,
wh Hel, fme go fopadik K

9 =

—

AZROAHRLIH, H  WCTHRMH  ROAMI,
BATOLAORH Kr'k')(z Hdeh, Ame npeKAo_
HEHIEMB (ROEA BKIH HAZHAMENAK_
X 94|;6'rﬂos Rowsfaméu'l'e: A
(NOASKH HALh AENSAHHTHEA WelfiEnia
TOErW, BOAN (eh mpHvaucicas:
A4 BSAETH HAMB, TAH, BO 3Apdie
ASwiit i T aa.

(I't, nomah.)

Tw g0 ¢th \Q:q“jéﬂ'l'f Hdwe, A Tesk
cads¥ xﬁroMgf’Hi’f A NOKAOHEHIE
ROZCKIAAEME, (O  REIHAYAALHWIME
TROHME  Oiifmn, A npecirimg, A
BATHME, # mnﬂo'n;ogé\qu\um TRO-
HMB AXoms, Heink A n?uw, A BO
REKH BEKWRA.

AMHHk.

T am - , ’ o ’ ™~
H d&ie wirocaorada &SyY KPTORHAHW YTHKI M
™,

KpTSME, norg%’md’eﬂ il npdw, HH3EOAA E% ES_
oY, A BO3BOLA, Agrsd €ro Orkana QYKL{AM, noA
HMTM'\LF'I'ﬁ ’I‘POI'M'?IxZ

Toondps (raden %)

ﬂoﬂiogga’u’k Kgfqm'mp}(m repk, rxn,
| rr?wemoe fARHeA MOKAONEHTE: | po_
AHTEAERE KO TAdeh (RHAKTEALCTRO_
Rawe Tee'k, | ROZAKBAEHHATW TA
Gia Amen¥a: | @ AX® &% BHYK To_
A&k | AZRKCTRORAILE (AORECE

o”rrmgm,séﬂi'f. | MRAEHCA, )(?rri E7RE,
A MI'?'l nposekipier, cadga TRk,
"

—
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Te6é, 'ocmoau.

[puxnonn, ['écrioau, yxo TBOE, U
yCIBIIIKA HbI, ke Bo Mopaane
KPECTUTUCS M3BOJIMBBINA, U OCBSI-
TUBBIM BOXBI, OJArocIOBH BCEX
HAac, WXKe MPEKIOHEHHEM CBoOes
BEIM Ha3HAMEHAOIIUX pabOTHOE
BOOOpaXEHHE: U CITOIOOU HAC HC-
MOJHUTUCA OCBSIIEHHUS TBOETO,
BOJIBI cesl MpHUYaAIIEHHEM: W Ja
oyner Ham, ['6criosu, BO 3apaBue
IyUIH U Téna.

(I'écmoan, mommyii.)

Ter 00 echn ocBsAméHue HAINE, W
Te0¢ cndBy W OiaroapéHue u 1o-
KIIOHEHHE BO3CBUIAEM, CO Oe3Ha-
YaIbHBIM TBOUM OTIEM, U Ipe-
CBATBIM, M OJariM, W KUBOTBOP-
MM TBoUM J[yXOM, HBIHE H
MIPYCHO, U BO BEKU BEKOB.

AMWHB.

W aBue OnarocioBsisi BOAY KPECTOBHIHO YECT-
HBEIM KPECTOM, HOTPYKACT U MPABO, HU3BOS B
BOIy, U BO3BOJSI, Jepika erd obéma pykama,
T0sI HACTOSIIMN TPOIAPH:

Tpondps (raac 1-i)

Bo Hopadne kpemdwoiycs Te-
0¢é, F'ocmoau, | Tporueckoe sIBU-
cs IOKJIOHEHHE: | pomdTenaes 00
riac CBHETENBCTROBAITE Te6E, |
BogmoOieHHaro 11 CrlHA HMe-
HYS: | u lyx B Buze roayonHe |
W3BECTBOBAINIE CIIOBECE YTBEPIK-
IEHUE. | SAsnéiicsa, Xpucté boxe,
| W MUp MpOCBeleH, crnaBa TeOE.

3)
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Pappi vihmoo vettd koko kansan piélle laulet-
tacssa:

Kontakki (4.séiv.)

Sind ilmestyit tdndén maailmalle,
| ja sinun valkeutesi, oi Herra,
valaisi meidat, | jotka sen tuntien
veisaamme sinulle: | “Sind, la-
hestymiton Valkeus, || tulit ja il-
mestyit meille.”

Veden éédreltd palattaessa lauletaan:
Tropari (6.sév.)

Uskovaiset, ylistakidmme Juma-
lan huolenpidon suuruutta, | silld
tullen meididn lankeemuksemme
vuoksi ihmiseksi | Hén Jordanis-
sa puhdistautumalla puhdistaa
meiddt, | hin, ainoa puhdas ja
turmeltumaton | pyhittdd minut
ja myos vedet, | ja vedelld mu-
sertaa lohikddrmeiden péadt.
Veljet, sen tdhden ammentakaam-
me vettd iloiten, | silld sielujem-
me pelastaja, Kristus Jumala,
antaa ndkymaittdmésti Hengen ar-
mon niille, jotka uskoen ammen-
tavat.

Liturgian lopetus.

Adnpemme WETATCA BeA BpdTIA BOAHKIME KponAf_

wiemn. 1 nomnuye:
Roupdka (rades )

n

[AgHAcA Eett AHECR ReeAEHHKA,
FHAMENALA HA

(g'KT% TROH, r'j,\n,
HACh, B% 9438711/11; noRiHyE TA: |
MPHWEAE én‘i,ﬁ MRHACA  ECH ||
Rk HEH?HIT}(HHMﬁ.

H e K)(O’AHM'A RO X?c{M’l\, nosiyie camoradeena:
Toondgn (raden &)

Bocnoima  gfpnin, €me W Hden
ERIA EATONKAHIA REAHYECTRO: | W
HAWEME RO ngsrg"sméui’n EKIR%A
vaREKa, | HAWHME \ﬁwmpf'ﬂi'EMz
Lﬁwnqm’e'rm Bo Togadnk, | EAHNE
ST A HeTAKHHBIH, | Werjidad
MEHE i BOAKI, A TAARKI SMIERE
tomg&’mhﬁ gs Boyk. | MOvEgNEME
o\"f'l;w 86451 R% RECEAIEMM, s9a"r'|'e: |
BATOAATE KO AXa ka'?uw nowegna'lo_
b, || HEBHAHAW MopdBdETeA T
)(?fni KFa, A (fica AXZUJ'L Ha'mn)('l,.

Kom'u]'l. BARECTRENHBIA A'l'fri(frl'n.

Jldunexe OCBATATCS BCA OpATUS BOIHBIM
kporuiénuem. U morore:

Konadk (raac 4-ii)

SIBrjICS ecy THECh BCEIIEHHEH, |
U cBeT TBOW, I'dcmon, | 3HAMeE-
HAcsl Ha HAaC, B Pa3yMe IOMOIINX
TS | MPUIIET €CH U SBUJICS €Ch
|| CBET HETMPUCTYITHBIH.

U 4Bue BXOAUM BO XpaM, MOOLIE CAMOTTIACEH:
Tpondps (raac 6-i)

Bocnonm BépHuu, €xe 0 Hac bo-
KU OJIarofesiHUSL BEINUYECTBO: |
0 HAmeMm 00 mperperniéHud ObIB
YEI0BEK, | HAIIAM OYUIEHUEM
ounmaercs Bo Mopnaune, | eaun
YUCTEIA M HETICHHBIH, OCBSI-
oasii MeHé U BOIEI, | U TJaBbl
3MHUEB cokpymasii B Boné. | Ilo-
yepnéM y00 BOLY B BeCEIHEM,
Oparue: | onaronate 60 Jlyxa
BEPHO IOYEPIIAFOILIBIM, HEBU-
MO TioiaBaercsi ot Xpucra bo-
ra, u Crdca Jym HAIIKX.

Konér 60)kéCTBEHHBIS TUTYPTHH.
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